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tools required for construction, sull 4, sihall i 5441, outils nécessaires pour 'assemblage,
fur die montage benétigte werkzeuge , epyaleia mou amartoUvrat yia T cuvappoAéynon,
alat-alat yang diperlukan untuk pembuatan, Z2/0] 37 22 , BRAEMNIE,
narzedzia wymagane do montazu, sao necessdrias ferramentas para a constru¢ao,
BnAa cbopKu noTpebyroTca MHCTPYMEHTI, se requieren herramientas para el ensamblaje,
navNsLAZavliadisunsUavnau, montaj icin bazi aletler gerekmektedir.

important information, 4. cilaglza, informations importantes,

wichtige informationen, onpavtikéc minpogopieg, informasi penting,
2 HH, EEE L, wazne informacje, informacdes importantes,
Ba)KHas nHPopmauumsa, informacién importante, ﬂ]angaahﬁfy, onemli bilgi
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parts check list, 2% 44id , nomenclature des pieces, teile-prifliste, Aiota e€aptnpdatwy,
daftar periksa komponen, £& M4 =5, EHKREFE, lista kontrolna elementow,

lista de verificac&o de pecas, nposepounblii nuct komnnektHocTw, lista de comprobacion
de las piezas, 518M5n5TUaIUAUAN, parga listesi
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assembly diqgrdm,@.a;ﬂ\ au ), diagramme de montage montage-schaubild,
Sidypappa cuvappoléynong , diagram perakitan, Z 2T, frER,

schemat montazu, diagrama de montagem,

c60pouUHbIN uepTeX, ilustracion del ensamblaje, wnWuiy, kurulum resmi
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assembly guide, awailidds, guide d'assemblage, montageanleitung,
08nyo¢ cuvappoldynone, panduan perakitan, 22! AHAM, HE R,
instrukcja montazu, guia de montagem, pykoBoacTBO No c6opke,
guia de montaje, Ailans15:nay, montaj kilavuzu

assembly instructions, a=aillciald ) , instructions de montage, montageanweisungen,
odnyiec yia T ouvappoléynon, instruksi perakitan, Z 2! AHEM, LR,

instrukcja montazu, instrugcoes para montagem, MHCTPYKLMK MO cOopke,
instrucciones de montaje, Auuztindmsunisdsznay, kurulum talimatlar
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assembly instructions, aeailiclald ) | instructions de montage, montageanweisungen,
o8nyie¢ yla T ouvappoAéynon, instruksi perakitan, Z 2| A A, 4 %58,

instrukcja montazy, instrugées para montagem, MHCTPYKLUN No cobopke,
instrucciones de montaje, Auustingmsunisdscnau, kurulum talimatlari
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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

WARNING! Do not leave your child unattended.

WARNING! Do not use the changing unit if any part is broken, damaged torn or missing, approved replacement
parts can be obtained from Mothercare.

WARNING! To prevent your furniture tipping and causing serious or fatal injuries, ensure this product is permanently
fixed to the wall and the correct fitting type is used.

WARNING! Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires etc.
in the near vicinity of the changing unit.

All assembly fittings should be tightened properly, checked regularly and re-tightened as necessary.

Suitable for a child up to 12 months or a maximum weight of 11 kg.

A changing mat should always be used. Recommended size is 75cm x 46cm approximately.

Always keep medication, string, elastic, small toys or similar small items out of reach from any position of this product.

An older child climbing on the changing unit while a child is on the changing surface is extremely dangerous and
must be discouraged.

The product must be used on a level and stable surface, away from electric sockets.
Once assembled do not dismantle.

Conforms to EN 12221: 2008 +A1: 2013.

care of your product

Your furniture can be cleaned by wiping with a damp cloth and drying with a soft clean cloth.
Do not use abrasives, bleach, alcohol or ammonia based household polishes.

Take care when handling or moving. Careless handling can damage wooden furniture.
Wood is a natural material, the colour will darken with age.

customer care

Your child’s safety is your responsibility.

If you have a problem with this product or require replacement parts, please contact your nearest
Mothercare store.

UK Customer Care Details:

Customer Care

Mothercare

Cherry Tree Road

Watford

Herts. WD24 6SH

Mothercare Customer Care Line: 0344 875 5111

www.mothercare.com
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notes de sécurité et d'entretien

IMPORTANT, CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE : LIRE
ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT ! Ne pas laisser votre enfant sans surveillance.

AVERTISSEMENT ! Ne pas utiliser la table a langer si une piéce est cassée, abimée ou manquante, des pieces de rechange
approuveées peuvent étre obtenues auprés de Mothercare.

AVERTISSEMENT ! Pour éviter que votre meuble bascule et entraine des blessures graves ou mortelles, veuillez vous
assurer qu'il est fermement et correctement fixé au mur.

AVERTISSEMENT ! Rester vigilant en présence d’un feu de cheminée ou d’'une autre source de chaleur, telle qu’un radiateur
électrique a barres, un radiateur a gaz, etc. a proximité de la commode a langer.

Toutes les piéces de fixation doivent étre serrées correctement, vérifier régulierement et resserrer si nécessaire.
Convient aux enfants jusqu’a 12 mois ou d’un poids maximal de 11 kg.
Vous devez toujours utiliser un tapis de change. La taille recommandée est d’environ 75 x 46 cm.

Toujours tenir les médicaments, les ficelles, élastiques, petits jouets ou autres objets similaires de petite taille hors de portée
de ce produit, quelle qu’en soit la position.

Il est extrémement dangereux qu’un enfant plus agé escalade la commode a langer lorsqu’un autre enfant se trouve sur le
tapis de change et vous devez I'en empécher.

Le produit doit étre utilisé sur une surface horizontale et stable.
Une fois assemblé, ne pas démonter le produit.

Conforme a EN 12221: 2008 +A1: 2013.

entretien de votre produit

Votre meuble peut étre nettoyé a I'aide d’un chiffon humide et séché avec un chiffon doux et sec.

Ne pas utiliser de produits abrasifs, d’eau de javel, d’alcool ou de produits ménagers a base d’ammoniaque.
Déplacer et manipuler avec précaution. Un mauvais maniement risquerait d’'endommager ce meuble en bois.
Le bois est un matériau naturel, la couleur foncera avec I'age.

service client

Vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.

En cas de probléme avec ce produit ou si avez besoin de piéces de rechange, veuillez contacter votre magasin Mothercare
le plus proche.
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sicherheits- und pflegehinweise

WICHTIG, ZUR SPATEREN VERWENDUNG
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN.

WARNHINWEIS! Lassen Sie lhr Kind nicht unbeaufsichtigt.

WARNHINWEIS! Verwenden Sie die Wickeleinheit nicht, wenn ein Teil gebrochen, beschadigt, gerissen ist oder fehlt.
Genehmigte Ersatzteile kbnnen von Mothercare bezogen werden.

WARNHINWEIS! Um ein Kippen dieses Mébelstlicks und daraus resultierende schwere oder tédliche Verletzungen zu
verhindern, muss dieses Produkt mit der richtigen Art Befestigung an der Wand fixiert werden.

WARNHINWEIS! Achten Sie auf die Gefahr offenen Feuers und anderer starker Warmequellen wie elektrische Heizelemente,
Gasofen usw. in der Nahe der Wickelstation.

Alle Beschlage sollten fest angezogen, regelmaRig Gberprift und, wenn noétig, nachgezogen werden.
Geeignet fir Kinder von bis zu 12 Monaten oder einem Hochstgewicht von 11 kg.
Es sollte stets eine Wickelmatte verwendet werden. Empfohlene GréRe ist etwa 75 cm x 46 cm.

Halten Sie Medikamente, Schniire, Gummibander, kleine Spielsachen oder ahnliche Kleinteile stets aul3erhalb der Reichweite
des Kindes in jeder Position in diesem Produkt.

Hinaufklettern alterer Kinder auf die Wickelkommode, wéahrend sich ein Kleinkind auf der Wickelmatte befindet,
ist auRerordentlich gefahrlich und sollte untersagt werden.

Das Produkt muss auf einer ebenen und stabilen Oberflache verwendet werden.
Zerlegen Sie das Produkt nach fertiger Montage nicht.

Entspricht EN 12221: 2008 +A1: 2013.

Ihr Mdbelstiick lasst sich mit einem feuchten Tuch reinigen. Trocknen Sie es danach mit einem weichen sauberen Tuch.
Verwenden Sie keine Scheuermittel, chlorbleiche-, alkoholhaltige oder Haushaltsreiniger, die Ammoniak enthalten.

Gehen Sie mit dem Maobelstiick bei Handhabung und Verschieben vorsichtig um. Achtloser Umgang kann Holzmébel
beschadigen.

Holz ist ein Naturprodukt und dunkelt mit der Zeit etwas nach.

Die Sorge fir die Sicherheit lhres Kindes tragen Sie.

Sollten Sie Probleme mit diesem Produkt haben oder Ersatzteile daflir bendtigen, kontaktieren Sie bitte Ihr nachstgelegenes
Mothercare-Geschaft.
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ONUEWWCELC Yia TN ppovTida & TNV acPAlela

2HMANTIKO, NA OYAAXXETAITIA MEAANONTIKH
ANAOOPA AIABAXTE NMPOZEKTIKA

MPOEIAOMOIHZH! Mnv apnvete moté to maidi oag xwpic emipAeyn.

MPOEIAONOIHXZH! Mnv xpnotporoleite To fdon aAAdyHaTOC av AEITOUV TUAUATA 1 €ival KATECTPAUUEVD, KAL XPNOLUOTIOLEITE
MOVO avTAMAKTIKA eykekplpéva amo tn Mothercare.

MPOEIAOMOIHZH! lNa va amo@UyeTe avatporr TwV EMIMAWY Kal TNV TPOKANoN cofapwv f BavACIHWY TPAUUATIOUWY,
BeBawwbeite 6TL TO TPOTIOV Eival HévVIPa TOTTOBETNUEVO OTOV TOIXO Kat &TL XpNOoILOTTOloUVTAL Ta CWOoTdA e€apTriaTa
TomoBétnonc.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv exvdte Tov Kivduvo mupkaytdg 6tav n alaéiépa Bpioketal Kovtd oto TCAKL 1) o€ ANEG TINYEC SuVATHG
PWTIAC, OTIWC Ol NAEKTPIKEC E0TIEC Kal ol £0TieC yKallo0.

'O\ec o1 CLUVOEDEIC TTPETTEL VA OPiYYOVTAL CWOTA, VA EAEYXOVTAL TAKTIKA KAl va ogiyyovtal {avd étav Xpeldletal.
KataAnAo yia maidid éwg 12 pnvav A péytoto Bapog ta 11 KIAA.
Xpnotuyormoleite Tnv mavta padi e 10 oTPwHA AANAYHATOC. TO CUVICTWEVO pEyeBog eival TiEpimou 75 &K. X 46 €K.

Kpatdte mavta @appaka, oTidykoug, Ao TIXa, MIKPA mmatyvidla | mapouola HIKPOAVTIKEIUEVA Hakpld armd omoladrimote Béon
auToU TOu TTPOIOVTOG.

Mnv emtpénete o€ peyaAutepa maidid va oKap@aiwvouv otnv aAhadiépa evw Ppioketal dANo maidi mévw tng, KabBwg uTTdpxel
peydAog Kivduvog yla TpoKANoN atuxXnUaToC.

To mpoiodv mpémel va xpnotdomoleital o€ emimedn kat 0tabepn em@Avela.
Méetd Tn cuvappoAdynon, va PNV amoouvappoloyeital.

> & oUPPOPYwWOonN pe To poTumo EN 12221: 2008 +A1: 2013.

®povtida Tou MPoiIdVTOoC

Ma va kaBapioeTe TO TPOIOVY, CKOUTTIOTE PE £va VWTTO TTAVI KAL OTN CUVEXELD TTEPAOTE TO HE £VA OTEYVO HANAKO TTAVI.
Mnv xpnolpomolEite TTPOIOVTA TTOU TIEPLEXOUV OKANPA XNUIKA, XAwpivn, OlVOTTIVELUUA 1 APPwVia.

Na eiote mpooekTikoi éTav XeIPieOTE 1] UETAKIVEITE TO TIPOIOV. O ATTPOCEKTOC XEIPIOUOC UTTOPEL VA TIPOKAAEDEL (nUId oTa
EVAVa EmmAa.

To §UAo gival PUOIKO UAIKO, ETTOUEVWG EVOEXETAL TO XPWHA VA OKOUPUVEL E TO XPOVO.

efunmnpétnon meAatwv

H aocg@dalela Tou maidiou oag eivat S1kr oag euduvn.

Av éxete TPOBANMA PE AUTO TO TTPOIOV 1 XPEIALEOTE OTTOIASHTIOTE AVTAANAKTIKA, armeuBuvOeite 0TO MANCIECTEPO
katdotnua Mothercare.
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catatan keselamatan & perawatan

PENTING, SIMPAN SEBAGAI RUJUKAN
DI KEMUDIAN HARI: BACA DENGAN
SAKSAMA

PERINGATAN! Jangan biarkan anak Anda tanpa pengawasan.

PERINGATAN! Jangan gunakan unit ganti jika ada komponen yang patah, rusak atau hilang, komponen pengganti yang
disetujui dapat diperoleh dari Mothercare.

PERINGATAN! Untuk mencegah furnitur Anda terbalik dan menyebabkan cedera serius atau fatal, pastikan produk ini secara
permanen dikencangkan ke dinding dan jenis pengencang yang benar digunakan.

PERINGATAN! Waspadai risiko dari api langsung dan sumber panas lainnya, seperti api dari bilah listrik, api dari gas, dll.
di dekat unit ganti baju.

Semua sambungan perakitan harus dikencangkan dengan benar, diperiksa secara rutin dan jika perlu dikencangkan kembali.

Cocok untuk anak dengan usia maksimum 12 bulan atau berat badan maksimum 11 kg.
Kasur untuk ganti baju ahrus selalu digunakan. Ukuran yang disarankan adalah lebih kurang 75cm x 46¢cm.
Selalu jauhkan obat-obatan, tali, karet, mainan berukuran kecil, atau barang-barang kecil serupa dari posisi produk ini.

Anak yang berusia lebih tua memanjat pada unit ganti baju saat seorang anak berada di permukaan unit ganti baju sangat
berbahaya dan tidak boleh dibiarkan.

Produk ini harus digunakan di atas permukaan yang rata dan stabil.
Jangan bongkar setelah dirakit.

Sesuai dengan EN 12221: 2008 +A1: 2013.

perawatan produk anda

Mebel Anda dapat dibersihkan dengan mengusapkan kain lembap dan mengeringkannya dengan kain bersih yang lembut.
Jangan gunakan bahan abrasif, pemutih, alkohol atau semir rumah tangga berbasis amonia.

Berhati-hati saat penanganan atau memindahkannya. Penanganan yang tidak hati-hati dapat merusak mebel kayu.

Kayu adalah bahan alamiah, warnanya akan menjadi gelap seiring bertambahnya waktu.

layanan pelanggan

Keselamatan anak Anda adalah tanggung jawab Anda.

Jika Anda ada masalah dengan produk ini atau membutuhkan suku cadang pengganti, silakan menghubungi toko Mothercare
Anda yang terdekat.
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B ZERTFUZRESE

5! FEUBFEAEE.
! NREMHOWR  EOEATEET  HRAFHEKXR , %ERHF , TUMNIRE Mothercare,
=l

| ATBHEREBE  ERFEIBRRNGE
BRAT K A b EE TR LB G R RN E LR,

BE | EERRMAKIGNA X NEMERRME K ENESEESRZENRE,
EWRITEMALAREL  EHREAEMENEFITE,
REATI2NAUTEAEFTEIMMATNEE .

NIEAFERFEERR, BUKNMRTSERXCERES,

MEFAY, Bk, BEE., MIERELUNMBREARTRBTENS,
HEEMERRME LN, LRANZFRLEEAERNEBRE , HIUMLARELE,
EREREBELS, HERTE ; EEBREE,

AFE@mARNEFRNKRELEA

—BARTERH,

T DR D ¥

I%

FEEN 12221: 2008 +A1: 2013.

BRI IEr- m

BHREFTRERER , RBAT2HRE TR,
TEFEREN, RAH, BERSEMNRARKE,
WEBHBIRF N FPMOLEARLSBMARFIRE,
AMB-FRAME , BE2BHEE.

&P RS
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uwagi dotyczgce bezpieczenstwa i ochrony

WAZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZtOSC:
PRZECZYTAC UWAZNIE.

OSTRZEZENIE! Nie pozostawia¢ dziecka bez nadzoru.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaé przewijak, jezeli ktorakolwiek czesé jest zepsuta, zniszczona, rozerwana albo jej brakuje;
odpowiednie czesci zapasowe mozna otrzymac od Mothercare.

OSTRZEZENIE! Aby zapobiec przewracaniu sie mebli, co moze spowodowaé powazne lub $miertelne obrazenia, upewnij sie,
ze ten produkt jest na state przymocowany do Sciany oraz ze prawidtowe ztgcze zostato uzyte podczas jego montazu.

Odpowiednie dla dziecka w wieku do 12 miesiecy lub o0 maksymalnej wadze 11 kg.

OSTRZEZENIE! Nalezy uwazac, aby przewijak nie stat w poblizu otwartego ognia i innych zrédet goraca, jak np. grzejniki
elektryczne, kominki gazowe itp., ze wzgledu na ryzyko pozaru.

Wszelkie potaczenia montazowe nalezy dobrze docisngc/dokrecic, regularnie sprawdzac i w razie potrzeby
ponownie dociskac.

Nalezy zawsze uzywac¢ maty do przewijania. Zalecana wielko$¢ to okoto 75 x 46 cm.

Leki, sznurki, gumki, mate zabawki i podobne mate przedmioty nalezy zawsze trzymac poza zasiegiem dziecka znajdujgcego
sie w koszu.

Starsze dziecko wspinajgce sie na komode, podczas gdy na przewijaku lezy niemowle, to sytuacja bardzo niebezpieczna i
nalezy dziecko od tego odwodzic.

Produkt musi by¢ uzywany na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Po ztozeniu nie rozktadaé ponownie na czesci.

Zgodne z EN 12221: 2008 +A1: 2013.

nalezy dba¢ o produkt

Mebel mozna wyczyscic, wycierajgc go wilgotng sciereczkg i suszac miekka, czystg szmatka.
Nie uzywac srodkéw zrgcych, wybielaczy i srodkéw do polerowania na bazie alkoholu lub amoniaku.

Zwracac¢ szczegoblng uwage podczas przenoszenia. Nieostrozne obchodzenie si¢ z drewnianym meblem moze spowodowac
jego uszkodzenie.

Drewno to materiat naturalny, kolor z czasem Sciemnieje.

obstuga klienta

Bezpieczenstwo Twojego dziecka zalezy od Ciebie.

W razie problemoéw z tym produktem albo potrzeby zakupienia cze$ci zamiennych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym
sklepem Mothercare.
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IMPORTANTE, MANTENHA PARA )
REFERENCIA FUTURA: LEIA COM ATENCAO

ADVERTENCIA! N3o deixe a crianca sem supervisdo.

ADVERTENCIA! Nao use o trocador se qualquer parte estiver quebrada, danificada, rompida ou faltando. Pecas de reposicédo
aprovadas podem ser obtidas junto a Mothercare.

ADVERTENCIA! Para evitar que sua mobilia tombe e cause lesdes graves ou fatais, certifique-se de que este produto
encontra-se fixo a parede, de forma permanente, e o tipo correto de fixagao é utilizado.

Todos 0os mecanismos de montagem devem ser apertados corretamente, verificados regularmente e reapertados
conforme necessario.

ADVERTENCIA! Cuidado com o risco oferecido por fogo e outras fontes de calor forte, tais como aquecedores elétricos,
aquecedores a gas, etc., préximos a unidade do trocador.

Adequado para crianga de até 12 meses de idade ou com peso maximo de 11 kg.
Um forro para trocador sempre deve ser usado. O tamanho recomendado é aproximadamente 75 cm x 46 cm.

Mantenha medicamentos, barbantes, elasticos, brinquedos pequenos ou artigos pequenos semelhantes sempre fora do
alcance deste produto.

Uma crianga mais velha subir na unidade de trocador enquanto um bebé esta na superficie do trocador & extremamente
perigoso; isto deve ser impedido.

O produto deve ser usado em uma superficie plana e estavel.
Uma vez montado, ndo desmonte.

Em conformidade com EN 12221: 2008 +A1: 2013.

cuidados com o seu produto

Seus moveis podem ser limpos com um pano umido e secos com um pano limpo macio.

Nao use abrasivos, alvejante, alcool ou lustra-mdveis domésticos a base de amdnia.

Tome cuidado ao manusear ou mover. O manuseio inadequado pode danificar méveis de madeira.
A madeira é um material natural; sua cor escurece com o tempo.

assisténcia ao cliente

Vocé é responsavel pela seguranga da crianga.

se ha um problema com este produto, ou se vocé necessita pecas de reposigéo, contate a loja Mothercare
mais proxima.
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BAMHO: COXPAHAWUTE 019 byaQYLWNX
CMNPABOK - BHUMATEJIbHO MPOYUTAUTE

BHMMAHWE! Hukorga He ocTaBnainiTe pebeHKa 6e3 nprucmMoTpa.

BHMMAHWE! He ncrnonb3yinte 3TOT NefieHanbHbI CTOJ, eC/IN KaKue-nmbo ero YacTh CIOMaHbl, U3HOLLEHbI AN MOTePSHbI,
yTBepP>KAEHHbIE 3anacHble YacTu A1 3aMeHbl MOTyT ObITb 3aKa3aHbl y Grpmbl Mothercare.

BHMUMAHWE! Y106b1 NpenoTBpaTiTb ONPOKMAbIBaHNE MeOENN 1 MONYyYEeHNE Cepbe3HbIX UM daTanbHbIX TENIECHbIX
noBpexaeHunn, ybegmtech, YTo 3TO U3fenne NPOYHO BMOHTMPOBAHO B CTEHY M CMOJIb30BaH MPaBWUIbHbIN TUM KPenieHus.

BHMMAHWE! He 3a6biBaiiTe 0 pricKe OTKPbITOrO OrHA 1 APYrX UCTOYHMKAX MOLLHOrO 060rpeBa, Takux Kak SneKkTpruyeckme 1
ra3oBble KaMVHbI U p., He YCTaHaB/IMIBaWTe NeneHanbHbI CTONIMK B HENOCPEACTBEHHOM 6/1M30CTN OT HUX.

Bce KpenexHble 271eMEHTbI JOJTXKHbI ObITb Haanexalnm o6pa30M 3aTAHYTbI, PErYJIAPHO I'IpOBepﬂIhTe 3aTAXKKY KpeneXHbIX
2J1EMEHTOB U I'Iepe3aTFIFI/IBaVITe X no mepe HEO6XO}J.VIMOCTI/I.

Moaxoaut ana pebeHka He cTaplue 12 mecALeB Uy BeCOM He 6onee 11 Kr.
MeHsiiowmiica mat Bcerfa Ao/iKeH ObITb MCMOb30BaH. PekomeHayemblin pasmep 75cM X 46CM MPUYMEPHO.

Bcerpa xpaHuTe nekapcTBa, WHYpbl, 6eNbeBy0 PE3UHKY, MEJIKME UMPYLLKU UM NOAOGHbIE MeSIKME MPeAMETbl BAANM OT 3TOro
n3aenus, rae 66l OHO HU BbINIO MOMELLEHO.

He }J,OI'IyCKthTe TOro, UToObI CTapuwne geTn 336VIpaJ'II/ICb Ha neneHasnbHbIN CTONNK, KOraa prﬂHOI‘/II pe6EHOK HaXoaAuUTCA Ha
nesieHaibHOM CTOJINKE, 3TO l—Ipe3BbIl'IaVIHO oracHo.

N3penue cnegyet ncnonb3oBaTb Ha POBHOM 1 YCTONYMBOW NOBEPXHOCTM.
Mocne c6opku He pa3obpaThb.

CootBeTcTBYyeT cTaHgapTy EN 12221 :2008 + A1:2013.

yXOf 3a usgenvem

Meb6esib MOXHO MPOTMPATh BNAXXHOWN TPAMKOW 1 3aTeM BbITEPETb HACYX0O MATKOWN YACTON TPSNKOW.
He ncnonb3yiite abpa3uBHble, cogepkallyme oTOenvBaTeny, CNMPT UK aMMOHKI ObITOBbIE NMOANPOSIN.

Cobniopaiite Mepbl NPegoCTOPOXHOCTY, KOTAa NepecTaBseTe Unu nepeasuraete mebesb. Mpu HEOCTOPOXKHOM 06PaLLEHNN
MOXHO noBpeanTb AepPeBAHHYIO Me6eﬂb.

,El,epeBo ABIAETCA HaTypasibHbIM MaTepranom, ero uset 6WJ,€T CO BpemMmeHeM TeMHEeTb.

3a60Ta 0 KJIneHTe

Bbl oTBeuaeTe 3a 6e30MacHOCTb Ballero pe6e|-|Ka.

B crniyyae BO3HUKHOBEHMA Kakux-n1nbo npobnem ¢ 3STMM NPOAYKTOM, UM eC/iv Bam NoTpebyoTcA 3anacHble
YacTy ANA 3aMeHbI, MOXanyncTa, obpallaniTech B Ball 6nvkaniwmin Marasud ¢pupmbl Mothercare.
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IMPORTANTE, GUARDAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEER DETENIDAMENTE

jADVERTENCIA! No deje al nifo sin supervision.

jADVERTENCIA! No utilice el cambiador para cuna si hay alguna pieza rota, desgarrada danado o falta, piezas de repuesto
aprobadas pueden obtenerse a partir de Mothercare.

jADVERTENCIA! A fin de evitar que el mueble se vuelque y cause lesiones graves o mortales, asegurese de que este articulo
esté fijado de forma permanente a la pared y de que se utilice el tipo correcto de fijacion.

jADVERTENCIA! Las chimeneas y otras fuentes de calor intenso, como estufas eléctricas o de gas, que se encuentren cerca
del cambiador pueden suponer un peligro.

Las piezas de ensamblaje se deben ajustar debidamente, inspeccionar con regularidad y reajustar cuando sea necesario.
Apto para un nifio de hasta 12 meses de edad o con un peso maximo de 11 kg.
Un cambiador siempre se debe utilizar . El tamarfio recomendado es de 75 cm x 46 cm aproximadamente.

No deje nunca medicamentos, cordeles, elasticos, juguetes pequeios ni objetos pequefios de otro tipo al alcance del nifio
desde cualquier posicion en este articulo.

Resulta extremadamente peligroso que un nifio de mas edad se suba al cambiador cuando esté en él el bebé; se debe evitar
esta situacion.

El articulo se debe usar sobre una superficie uniforme y estable.
Una vez montado no desmonte.

Cumple con la norma EN 12221 : 2008 + A1 : 2013.

cuidado del articulo

Para limpiar el mueble puede utilizar un trapo humedo y luego secarlo con un trapo limpio y suave.

No utilice productos de limpieza abrasivos ni con lejia, alcohol o0 amoniaco.

Tenga cuidado al manipular o mover el articulo. Una manipulacién inadecuada puede dafar los muebles de madera.
La madera es un material natural y su color se oscurece con el tiempo.

atencion al cliente

La seguridad de su hijo es su responsabilidad.

si encuentra algun problema con este articulo o necesita piezas de repuesto, pongase en contacto con su tienda Mothercare
mas cercana.
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ONEMLI, ILERDE BASVURMAK UZERE
SAKLAYIN: DIKKATLICE OKUYUN

UYARI! Cocugu gozetimsiz birakmayin.

UYARI! Herhangi bir pargasi kirik ise degisen Uniteyi kullanmayin, yirtik veya eksik hasarli, onayli yedek parca elde
edilebilir Mothercare.

UYARI! Mobilyanizin egilmesini ve ciddi veya 6limcuil yaralanmalara neden olmasini dnlemek igin, bu Griinin duvara kalici
olarak monte edildiginden ve dogru baglanti elemanlarinin kullanildigindan emin olunuz.

UYARI! Alt degistirme Unitesinin yakininda acik ates, elektrikli isitici atesi, gaz atesi ve benzeri gibi diger 1s1 kaynaklarinin
yaratabilecegi risklere karsi dikkatli olun.

Tum bilesenler her zaman iyice sikilmali, dizenli olarak kontrol edilmeli ve gerektiginde yeniden sikiimalidir.
12 ayliga kadar olan veya maksimum agirlig1 11 kg’a kadar olan ¢ocuklar i¢in uygundur.

Her zaman bir alt degistirme minderi kullaniimalidir. Onerilen boyut yaklasik olarak 75cm x 46¢cm’dir.
ilac, ip, lastik, kiiclik oyuncaklari veya benzer kiiciik nesneleri bu (riiniin herhangi bir pozisyonunun uzaginda tutunuz.

Degistirme ylizeyinde bir ¢ocuk bulunurken daha buiytk bir gocugun alt degistirme Unitesine tirmanmasi ¢ok tehlikelidir
ve engellenmelidir.

Uriin diiz ve saglam bir zeminde kullaniimalidir.
Kurulduktan sonra bir daha s6kmeyin.

EN 12221: 2008 +A1: 2013 uyumludur.

Urininizin bakimi

Mobilyaniz nemli bir bezle silinerek ve yumusak temiz bir bezle kurulanarak temizlenebilir.
Asindiricl, gizici, amonyak, yada ¢camasir suyu bazli veya alkolll temizleyiciler ve cilalar kullanmayin.
Kullanirken veya hareket ettirirken dikkatli olunmalidir. Dikkatsizce kullanildiginda ahsap malzeme zarar gorebilir.

Ahsap dogal bir malzeme oldugundan rengi zamanla kararir.

musteri hizmetleri

Cocugunuzun givenligi sizin sorumlulugunuzdur.

bu drlnle ilgili herhangi bir probleminiz yada yedek parga ihtiyaciniz varsa, litfen en yakin Mothercare magazasi
ile iletisime gegin.
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